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Greek

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Adyogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyoc already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyoc was the rational principle that ordered
the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Aéyog referred to the unifying rational principle behind the constant
change in the world.... oapg éyévetoplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiul (which means “to be” - a state of existence); ylvouay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éokrjvwaoev évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Auiv, kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢6saodueba thvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 56&av adto0,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 66&av wg povoyevodg napa natpdg, mAfeng
¥apLtog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aAn6siag.
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ESV And the Word became flesh and dwelt among us, and we have seen his glory, glory as of the only Son from the Father, full of grace and
truth.
NIV The Word became flesh and made his dwelling among us. We have seen his glory, the glory of the One and Only, who came from the Father,
full of grace and truth.
NLT So the Word became human and made his home among us. He was full of unfailing love and faithfulness. And we have seen his glory, the
glory of the Father's one and only Son.
KV And the Word was made flesh, and dwelt among us, (and we beheld his glory, the glory as of the only begotten of the Father,) full of grace
and truth.
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